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Bausatz
Mounting kit
Kit de montage
NDP 72.03.7 R

Bestell-Nr. ® Order -No. ® Référence: 0673784

Serie ® Serie ¢ Série: 001
Datum e Date e Date: 26.11.2025

=WIWA

Mour projact deservas it

Pos. | Number | Qty | V'/D?*/R® Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0632234 1 Schlauchschelle hose clamp collier de serrage
2 0668408 1 Steckverbindung plug nipple nipple enfichable
3 0647866 1 Steckverschraubung plug-type fitting vissage a fiche
4 0644232 1 Vv Kugelhahn ball valve vanne
5 0634809 1 Muffennippel cocket nipple raccord de manchon
6 0657575 2 Verschraubung screw fitting vissage
7 0662245 1 Sperrkantscheibe washer rondelle
8 0669181 2 Platte plate plague
9 0662645 2 Rohrschelle pipe clip bride pour tube
10 | 0675547 2 Befestigungsblech mounting plate tole
11 | 0630481 4 Schraube screw vis
12 | 0460591 4 Scheibe washer rondelle
13 | 0460613 2 Scheibe washer rondelle
14 | 0655318 2 Schraube screw vis
15 | 0646329 1 Vv Rickschlagventil kpl. non-return valve soupape de non-retour
16 | 0656738 2 Gegenmutter nut écrou
17 | 0667034 2 Druckstange pressure rod barre de compression
18 | 0675339 1 Anschlussnippel Connecting nipple Raccord de connexion
19 | 0674935 1 Vv ND.Pumpe
20 | 0666830 1 \Y Kugelhahn ball valve vanne
21 | 0659002 1 Nippel Doppel male adaptor raccord double male
22 | 0660693 1 T-Stlick T-piece raccordenT
23 | 0647825 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
24 | 0210846 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
25 | 0491128 1 Vv Kugelhahn ball valve vanne
26 | 0664147 1 L-Steckverschraubung L-plug-in connector L-vissage a air comprimé
27 | 0668747 1 Stecknippel plug nipple nipple enfichable
28 | 0649373 1 Schlauchschelle hose clamp collier de serrage
29 | 0461091 1 Scheibe washer rondelle
30 | 0622737 2 Schraube screw vis

V' = VerschleiBteile « Wear parts « Pieces d'usure usuelles Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d“etanchéite

D? = Teile des Dichtungssatzes  Parts of seal kit ¢ Pieces de kit de joints

R® = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
" Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production Symbole L'article / Réference

Symbol / Artikel / Bestell-Nr. r schwach / light / leger 222 /0000016

Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. - -

Symbole L'article / Réference b mittel / medium / leger 243 /0000015

F Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025 schw mg(tj?llj’rguglsattﬁzg;satcaig:'/(Zntq)fndl;u m, plastic-steel / 480 /0000107
Trennmittel / release agent / agent séperateur bei 1 i .

T Veratbetingvon onvanat forappatonwin | 814353 o O o | S01/ 0ot
isozyanate / pOuI:| application de Inlsozyanate g artes fabriqué de Cr/Ni (50ml) P P 2701 / 0000303
Montagespray (_fur R- und RS- /:\usfuhryng) [ asembly sohrdichtur? spaste / pipe sealant / pate

M spray (for verssuon) R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233 p d'étanchéitégpgur tuygl?x(SOmI) P 225 /0000017
de version R et RS - - > -

Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) / assembly a ﬁ]krtIIXSrtg{s/tgfcfttlevi?éc}ra/cat‘ic\/t:’gtrefz:(Slggtr}rll) ,:l:tt;v/ator 734 /0000018

MS  |spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118 tivat . de plasti P (10 pl) 770 /0000108
de version R et RS) activateur pour piéces de plastique (10m
Montagepaste (fiir hohe Temperaturen) assembly t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099

MT  |paste (for high temperatures) d’assemblage (pour 0000057 - —
hautes températures) k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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